
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

DIENSTEN VAN DE EERSTE MINISTER, MINISTERIE VAN
BUITENLANDSE ZAKEN, BUITENLANDSEHANDEL EN INTER-
NATIONALE SAMENWERKING, MINISTERIE VAN BINNEN-
LANDSE ZAKEN, MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING
EN MINISTERIE VAN JUSTITIE

[C − 99/21596]N. 2000 — 810

24 MAART 2000. — Koninklijk besluit tot uitvoering van de wet
van 11 december 1998 betreffende de classificatie en de
veiligheidsmachtigingen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 11 december 1998 betreffende de classificatie en
de veiligheidsmachtigingen;

Gelet op het advies van het Ministerieel Comité voor inlichting en
veiligheid, gegeven op 1 april 1999 en 16 februari 2000;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Eerste Minister, Onze Minister van
Buitenlandse Zaken, Onze Minister van Binnenlandse Zaken, Onze
Minister van Landsverdediging en Onze Minister van Justitie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :
HOOFDSTUK I. — Definities

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit verstaat men onder :

1° «de wet» : de wet van 11 december 1998 betreffende de classificatie
en de veiligheidsmachtigingen;

2° «overheid van oorsprong» : de houder van een veiligheidsmach-
tiging die :

a) de auteur of verantwoordelijke van het stuk is;

b) de hiërarchische overste is onder wiens gezag het stuk ressorteert;

3° «leidend ambtenaar» : de persoon aan wie, bij definitieve benoe-
ming of bij mandaat, de leiding van een openbaar bestuur, een
instelling van openbaar nut of een autonoom overheidsbedrijf toever-
trouwd is;

4° «stuk» : een informatie, een document of een gegeven, een
materieel, een materiaal of een stof;

5° «document» : elke geregistreerde informatie, wat ook haar vorm is
of haar fysische eigenschappen, daarin inbegrepen — zonder enige
beperking — de geschreven en gedrukte stukken, de kaarten en
geperforeerde banden, de geografische kaarten, de grafische voorstel-
lingen, de foto’s, de schilderijen, de tekeningen, de gravures, de
schetsen, de werknota’s en werkdocumenten, de carbons en schrijfma-
chinelinten, of de reproducties gemaakt met om het even welk middel,
alsook de geluidsgegevens, elke vorm van magnetische, elektronische,
optische, of video-opnames, alsmede het draagbaar informaticamate-
riaal met behulp van vast of uitneembaar geheugen;

6° «plaats» : een lokaal, een gebouw of een terrein;

7° «geclassificeerde zone» : de plaats hoofdzakelijk bestemd voor de
behandeling en de bewaring van geclassificeerde stukken en beschermd
door een veiligheidssysteem bestemd om de toegang van elke niet-
gemachtigde persoon te verhinderen;

8° «compromittering» : de kennisname of het vermoeden van de
kennisname, geheel of gedeeltelijk, van een geclassificeerd stuk door
een persoon die niet de voorwaarden vervult, voorzien in artikel 8,
eerste lid, van de wet.

HOOFDSTUK II. — Classificatie, declassificatie en beschermingsmaatregelen

Afdeling 1. — Algemene bepaling

Art. 2. De regels betreffende de procedure voor classificatie en
declassificatie, en de beschermingsmaatregelen verbonden aan de
classificatie, vervat in dit besluit, doen geen afbreuk aan de mogelijk-
heid voor elke minister om bijkomende regels van technische aard voor
te schrijven.

SERVICES DU PREMIER MINISTRE, MINISTERE DES AFFAIRES
ETRANGERES, DU COMMERCE EXTERIEUR ET DE LA COO-
PERATION INTERNATIONALE, MINISTERE DE L’INTERIEUR,
MINISTERE DE LA DEFENSE NATIONALE ET MINISTERE DE
LA JUSTICE

[C − 99/21596]F. 2000 — 810

24 MARS 2000. — Arrêté royal portant exécution de la loi du
11 décembre 1998 relative à la classification et aux habilitations de
sécurité

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 11 décembre 1998 relative à la classification et aux
habilitations de sécurité;

Vu l’avis du Comité ministériel du renseignement et de la sécurité,
donné le 1er avril 1999 et le 16 février 2000;

Vu l’avis du Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Premier Ministre, de Notre Ministre des
Affaires étrangères, de Notre Ministre de l’Intérieur, de Notre Ministre
de la Défense et de Notre Ministre de la Justice,

Nous avons arrêté et arrêtons :
CHAPITRE Ier. — Définitions

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, on entend par :

1° «la loi» : la loi du 11 décembre 1998 relative à la classification et aux
habilitations de sécurité;

2° «autorité d’origine», le titulaire d’une habilitation de sécurité qui
est :

a) l’auteur ou le responsable de la pièce;

b) le supérieur hiérarchique à l’autorité duquel ressortit la pièce;

3° «fonctionnaire dirigeant» : la personne à laquelle est confiée, par
nomination définitive ou par mandat, la direction d’une administration
publique, d’un organisme d’intérêt public ou d’une entreprise publique
autonome;

4° «pièce» : une information, un document ou une donnée, un
matériel, un matériau ou une matière;

5° «document» : toute information enregistrée, quelles qu’en soient la
forme ou les caractéristiques physiques, y compris — sans aucune
restriction— les écrits et les imprimés, les cartes et les bandes perforées,
les cartes géographiques, les graphiques, les photographies, les peintu-
res, les dessins, les gravures, les croquis, les notes et documents de
travail, les carbones et les rubans encreurs, ou les reproductions
effectuées par quelque moyen que ce soit, ainsi que les données sonores,
toute forme d’enregistrements magnétiques, électroniques, optiques ou
vidéo, de même que l’équipement informatique portatif avec support
de mémoire fixe ou amovible;

6° «lieu» : un local, un bâtiment ou un site;

7° «zone classifiée» : le lieu affecté principalement au traitement et à
la conservation de pièces classifiées et protégé par un système de
sécurité destiné à empêcher l’accès à toute personne non autorisée;

8° «compromission» : la prise de connaissance ou suspicion de prise
de connaissance, en tout ou en partie, d’une pièce classifiée par une
personne qui ne remplit pas les conditions prévues à l’article 8,
alinéa 1er, de la loi.

CHAPITRE II. — Classification, déclassification et mesures de protection

Section 1re. — Disposition générale

Art. 2. Les règles relatives à la procédure de classification et de
déclassification et aux mesures de protection inhérentes à la classifica-
tion, contenues dans le présent arrêté, ne portent pas préjudice à la
faculté de chaque ministre de prescrire des règles complémentaires
d’ordre technique.
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Afdeling 2. — Nadere regels voor classificatie en declassificatie

Onderafdeling 1. — Bevoegde personen

Art. 3. Alleen de overheid van oorsprong, houder van een veilig-
heidsmachtiging van ten minste het niveau «Geheim», kan, overeen-
komstig de wet, de bepalingen van dit besluit en de richtlijnen van het
Ministerieel Comité voor inlichting en veiligheid, overgaan tot een
classificatie, tot een wijziging van het classificatieniveau of tot een
declassificatie.

Zij kent een classificatieniveau toe met toepassing van artikel 4 van
dezelfde wet, zonder evenwel een hoger classificatieniveau toe te
kennen dan het niveau van veiligheidsmachtiging waarvan zij houder
is.

Art. 4. Enkel de volgende overheden van oorsprong zijn gemach-
tigd tot een classificatie «Zeer geheim» over te gaan, dit classificatieni-
veau te wijzigen of deze classificatie af te schaffen :

1° de leden van het College voor inlichting en veiligheid, opgericht
bij het koninklijk besluit van 21 juni 1996;

2° de chef van de Generale Staf van de Krijgsmacht, de officieren die
hij daartoe machtigt en de Defensie-attachés;

3° de leden van de Algemene Dienst inlichting en veiligheid van de
Krijgsmacht, die de chef van de Algemene Dienst inlichting en
veiligheid van de Krijgsmacht daartoe machtigt;

4° de leden van de Veiligheid van de Staat die de administrateur-
generaal van de Veiligheid van de Staat daartoe machtigt;

5° de directeur-generaal van het Federaal Agentschap voor nucleaire
controle;

6° de secretaris van de Ministerraad;

7° de persoon die het secretariaat verzekert van het Ministerieel
Comité voor inlichting en veiligheid;

8° de voorzitter van de Nationale Veiligheidsoverheid;

9° de hoofden van diplomatieke zending of consulaire post;

10° de secretaris-generaal van het Ministerie van Buitenlandse Zaken,
Buitenlandse Handel en Internationale Samenwerking;

11° de directeur-generaal van de Buitenlandse Economische en
Bilaterale Betrekkingen van het Ministerie van Buitenlandse Zaken,
Buitenlandse Handel en Internationale Samenwerking;

12° de leidende ambtenaren aangeduid door het Ministerieel Comité
voor inlichting en veiligheid.

Onderafdeling 2. — Het merken van geclassificeerde of gedeclassifi-
ceerde stukken

Art. 5. De geclassificeerde stukken moeten zo gemerkt worden dat
hun classificatieniveau duidelijk zichtbaar en snel herkenbaar is.

Indien een stuk gedeclassificeerd wordt of indien er een wijziging
van het classificatieniveau is, moeten passende merken op dezelfde
wijze aangebracht worden.

Art. 6. Elke pagina van een geclassificeerd document moet duidelijk
en zichtbaar gemerkt worden met de vermelding «ZEER GEHEIM»,
« GEHEIM », of « VERTROUWELIJK », of met de vermelding « TRES
SECRET », « SECRET » of « CONFIDENTIEL », naar gelang het docu-
ment in het Nederlands of het Frans is opgesteld.

Ten minste op de eerste bladzijde van een geclassificeerd document
moet de in het eerste lid bedoelde vermelding gevolgd worden door de
vermelding « (Wet 11.12.1998)» of door de vermelding « (Loi 11.12.1998) »,
naar gelang het document in het Nederlands of in het Frans is
opgesteld.

Art. 7. De stukken geclassificeerd met toepassing van internationale
overeenkomsten of verdragen die België binden, worden geacht
gemerkt te zijn met de vermelding van het overeenstemmende Belgisch
classificatieniveau zoals bepaald in de vergelijkende tabel gehecht aan
dit besluit.

Afdeling 3. — Beschermingsmaatregelen voor geclassificeerde stukken

Onderafdeling 1. — De veiligheidsofficier

Art. 8. De leden van de federale Regering wijzen een veiligheidsof-
ficier aan binnen hun kabinet en ten minste één veiligheidsofficier
binnen elk openbaar bestuur dat onder hun gezag ressorteert, waarin
geclassificeerde stukken bewaard of behandeld worden.

Art. 9. Het Ministerieel Comité voor inlichting en veiligheid stelt de
modaliteiten vast voor het toezicht op de uitvoering van de opdracht
van de veiligheidsofficier.

Section 2. — Modalités de classification et de déclassification

Sous-section 1re. — Personnes compétentes

Art. 3. Seule l’autorité d’origine titulaire d’une habilitation de
sécurité du niveau au moins «Secret» peut, conformément à la loi, aux
dispositions du présent arrêté et aux directives du Comité ministériel
du renseignement et de la sécurité, procéder à une classification, à une
modification du degré de classification ou à une déclassification.

Elle attribue un degré de classification en application de l’article 4 de
la loi, sans toutefois pouvoir attribuer un degré de classification
supérieur au niveau de l’habilitation de sécurité dont elle est titulaire.

Art. 4. Sont seules habilitées à procéder à une classification «Très
secret», à modifier ce degré de classification ou à supprimer cette
classification, les autorités d’origine suivantes :

1° les membres du Collège du renseignement et de la sécurité, créé
par l’arrêté royal du 21 juin 1996;

2° le chef de l’Etat-major général des Forces armées, les officiers qu’il
délègue à cette fin et les attachés de Défense;

3° les membres du Service général du renseignement et de la sécurité
des Forces armées que le chef du Service général du renseignement et
de la sécurité des Forces armées délègue à cette fin;

4° les membres de la Sûreté de l’Etat que l’administrateur général de
la Sûreté de l’Etat délègue à cette fin;

5° le directeur général de l’Agence fédérale de contrôle nucléaire;

6° le secrétaire du Conseil des Ministres;

7° la personne qui assure le secrétariat du Comité ministériel du
renseignement et de la sécurité;

8° le président de l’Autorité nationale de sécurité;

9° les chefs de mission diplomatique ou de poste consulaire;

10° le secrétaire général du Ministère des Affaires étrangères, du
Commerce extérieur et de la Coopération internationale;

11° le directeur général des relations économiques et bilatérales
extérieures du Ministère des Affaires étrangères, du Commerce exté-
rieur et de la Coopération internationale;

12° les fonctionnaires dirigeants désignés par le Comité ministériel
du renseignement et de la sécurité.

Sous-section 2. — Marquage des pièces classifiées ou déclassifiées

Art. 5. Les pièces classifiées doivent être marquées de telle sorte que
leur degré de classification soit clairement visible et rapidement
reconnaissable.

Si une pièce est déclassifiée ou s’il y a modification du degré de
classification, des marques appropriées doivent être apposées de la
même manière.

Art. 6. Chaque page d’un document classifié est clairement et
visiblement revêtue de la mention « TRES SECRET », « SECRET » ou
« CONFIDENTIEL », ou de la mention « ZEER GEHEIM », « GEHEIM »
ou « VERTROUWELIJK », selon que le document est rédigé en français
ou en néerlandais.

Au moins sur la première page d’un document classifié, la mention
visée à l’alinéa 1er est suivie de la mention « (Loi 11.12.1998) » ou de la
mention « (Wet 11.12.1998)», selon que le document est rédigé en
français ou en néerlandais.

Art. 7. Les pièces classifiées en application de conventions ou traités
internationaux qui lient la Belgique, sont considérées être revêtues de la
mention du degré de classification belge correspondant, tel qu’il ressort
du tableau comparatif annexé au présent arrêté.

Section 3. — Mesures de protection des pièces classifiées

Sous-section 1re. — De l’officier de sécurité

Art. 8. Les membres du Gouvernement fédéral désignent un officier
de sécurité au sein de leur cabinet et au moins un officier de sécurité au
sein de chaque administration publique relevant de leur autorité, dans
laquelle des pièces classifiées sont conservées ou traitées.

Art. 9. Le Comité ministériel du renseignement et de la sécurité fixe
les modalités du contrôle de l’exécution de la mission de l’officier de
sécurité.

10090 BELGISCH STAATSBLAD — 31.03.2000 — MONITEUR BELGE



Onderafdeling 2. — Bewaring van geclassificeerde stukken

Art. 10. Enkel de in artikel 4 bedoelde overheden van oorsprong zijn
gemachtigd de toegang tot plaatsen die onder hun verantwoordelijk-
heid vallen en waar zich geclassificeerde stukken bevinden, te onder-
werpen aan de voorwaarden bedoeld in artikel 8, eerste lid, van de wet,
en geclassificeerde zones in te stellen.

Art. 11. De stukken geclassificeerd als « Zeer geheim » kunnen enkel
bewaard of gebruikt worden in geclassificeerde zones die beveiligd zijn
door een veiligheidssysteem opgezet overeenkomstig de richtlijnen van
het Ministerieel Comité voor inlichting en veiligheid.

Art. 12. Onverminderd artikel 18, worden de minimale vereisten
voor de bewaring van geclassificeerde stukken buiten de geclassifi-
ceerde zones, bepaald door het Ministerieel Comité voor inlichting en
veiligheid.

Onderafdeling 3. — Raadpleging, reproductie, overmaking
en vernietiging van geclassificeerde stukken

Art. 13. De geclassificeerde documenten mogen niet geraadpleegd
worden in openbare plaatsen of in het openbaar vervoer.

Art. 14. De reproductie, gedeeltelijk of geheel, van een stuk, geclas-
sificeerd als « Zeer geheim » kan niet gebeuren zonder het uitdrukkelijk
voorafgaandelijk akkoord van de overheid van oorsprong.

Art. 15. De overheid van oorsprong moet de lokalisatie van de
stukken die zij als « Zeer geheim » of « Geheim » classificeert, kennen,
alsook de bestemmelingen van deze stukken kunnen identificeren.

De bestemmelingen van deze stukken moeten de lokalisatie ervan
kennen.

Art. 16. Buiten het doorzenden via telecommunicatie- of informati-
canetwerk, kunnen de documenten die geclassificeerd zijn als « Zeer
geheim » of « Geheim » enkel bij speciale koerier en onder gesloten
omslag overgemaakt worden. De voorwaarden waaraan deze speciale
koerier moet voldoen worden door het Ministerieel Comité voor
inlichting en veiligheid bepaald.

De documenten die geclassificeerd zijn als « Vertrouwelijk » worden
overgemaakt op dezelfde wijze als in het eerste lid of bij ter post
aangetekende zending, met ontvangstmelding. Een overmaking via de
post moet onder dubbele gesloten omslag gebeuren en de vermelding
« VERTROUWELIJK » moet en mag enkel op de binnenomslag voor-
komen.

Voor de interne rondzending van een geclassificeerd document moet
het document onder gesloten omslag gedragen worden wanneer de
drager niet behoorlijk gemachtigd is.

Art. 17. Onverminderd artikel 25 van de wet en artikel 21 van de
wet van 30 november 1998 houdende regeling van de inlichtingen- en
veiligheidsdiensten, gaat de houder van geclassificeerde documenten
regelmatig na of er niet moet overgegaan worden tot hun vernietiging.

Er wordt systematisch overgegaan tot vernietiging van de kopieën
van geclassificeerde documenten die elk nut verloren hebben.

Behoudens in het geval van vernietiging van kopieën van documen-
ten geclassificeerd als « Vertrouwelijk », wordt een proces-verbaal
opgemaakt dat de vernietiging en haar voorwerp vermeldt en dat
getekend wordt door de auteur van de vernietiging. Dit proces-verbaal
wordt medeondertekend door de veiligheidsofficier.

Onderafdeling 4. — Bescherming van telecommunicatiesystemen
en -netwerken en van informaticasystemen en -netwerken

Art. 18. De technische beschermingsmaatregelen van telecommuni-
catiesystemen en -netwerken voor geclassificeerde gegevens en van
informaticasystemen en -netwerken waarin geclassificeerde gegevens
worden opgeslagen, behandeld of doorgestuurd, worden bepaald door
het Ministerieel Comité voor inlichting en veiligheid.

Onderafdeling 5. — Veiligheidsincident en compromittering

Art. 19. In geval van veiligheidsincident of van compromittering,
moet de veiligheidsofficier onmiddellijk verwittigd worden alsook de
overheid van oorsprong van het gecompromitteerde stuk.

De veiligheidsofficier gaat over tot een intern administratief onder-
zoek en brengt de persoon die het bestuur, het kabinet, de dienst, de
instelling of het bedrijf leidt waar hij waakt over de naleving van de
veiligheidsregels, op de hoogte.

Sous-section 2. — Conservation des pièces classifiées

Art. 10. Les autorités d’origine visées à l’article 4 sont seules
habilitées à soumettre l’accès aux lieux relevant de leur responsabilité et
où se trouvent des pièces classifiées, aux conditions prévues à l’article 8,
alinéa 1er, de la loi, et à instaurer des zones classifiées.

Art. 11. Les pièces classifiées « Très secret » ne peuvent être conser-
vées ou utilisées que dans des zones classifiées protégées par un
système de sécurité établi conformément aux instructions du Comité
ministériel du renseignement et de la sécurité.

Art. 12. Sans préjudice de l’article 18, les exigences minimales pour
la conservation des pièces classifiées, en dehors des zones classifiées,
sont déterminées par le Comité ministériel du renseignement et de la
sécurité.

Sous-section 3. — Consultation, reproduction,
transmission et destruction des pièces classifiées

Art. 13. Les documents classifiés ne peuvent être consultés dans des
lieux publics ou des transports en commun.

Art. 14. La reproduction, partielle ou complète, d’une pièce classi-
fiée« Très secret » ne peut avoir lieu sans l’accord préalable exprès de
l’autorité d’origine.

Art. 15. L’autorité d’origine doit connaı̂tre la localisation des pièces
qu’elle classifie « Très secret » ou « Secret » et pouvoir identifier les
destinataires de ces pièces.

Les destinataires de ces pièces doivent connaı̂tre leur localisation.

Art. 16. En dehors de la transmission par réseau de télécommunica-
tion ou réseau informatique, les documents classifiés « Très secret » ou
« Secret » ne peuvent être transmis que par courrier spécial, sous
enveloppe fermée. Les conditions auxquelles doit répondre ce courrier
spécial sont déterminées par le Comité ministériel du renseignement et
de la sécurité.

Les documents classifiés « Confidentiel » sont transmis de la même
manière qu’à l’alinéa 1er ou, par pli recommandé à la poste, avec accusé
de réception. Une transmission par voie postale doit s’effectuer sous
double enveloppe fermée et la mention « CONFIDENTIEL » doit et ne
peut figurer que sur l’enveloppe intérieure.

Pour la circulation interne d’un document classifié, le document doit
être porté sous enveloppe fermée lorsque le porteur n’est pas dûment
habilité.

Art. 17. Sans préjudice de l’article 25 de la loi et de l’article 21 de la
loi du 30 novembre 1998 organique des services de renseignement et de
sécurité, le détenteur de documents classifiés vérifie régulièrement s’il
n’y a pas lieu de procéder à leur destruction.

Il est procédé systématiquement à la destruction des copies de
documents classifiés ayant perdu toute utilité.

Excepté dans le cas de la destruction de copies de documents
classifiés « Confidentiel », un procès-verbal faisant mention de la
destruction et de son objet est rédigé et signé par l’auteur de la
destruction. Ce procès-verbal est contresigné par l’officier de sécurité.

Sous-section 4. — Protection des systèmes et réseaux
de télécommunications et des systèmes et réseaux informatiques

Art. 18. Les mesures techniques de protection des systèmes et
réseaux de télécommunication de données classifiées et des systèmes et
réseaux informatiques dans lesquels des données classifiées sont
stockées, traitées ou transmises, sont déterminées par le Comité
ministériel du renseignement et de la sécurité.

Sous-section 5. — Incident de sécurité et compromission

Art. 19. En cas d’incident de sécurité ou de compromission, l’officier
de sécurité doit être immédiatement averti, ainsi que l’autorité
d’origine de la pièce compromise.

L’officier de sécurité procède à une enquête administrative interne et
informe la personne qui dirige l’administration, le cabinet, le service,
l’organisme ou l’entreprise où il veille à l’observation des règles de
sécurité.

10091BELGISCH STAATSBLAD — 31.03.2000 — MONITEUR BELGE



Afdeling 4. — Beperkte verspreiding

Art. 20. De documenten waarvan de overheid van oorsprong de
verspreiding wil beperken tot de personen die bevoegd zijn om er
kennis van te nemen, zonder aan deze beperking de juridische
gevolgen te verbinden voorzien door de wet, worden gemerkt met de
vermelding « Beperkte verspreiding ».

HOOFDSTUK III. — De veiligheidsmachtiging

Afdeling 1. — De Nationale Veiligheidsoverheid

Art. 21. De in artikel 15, eerste lid, van de wet bedoelde collegiale
overheid die bevoegd is de veiligheidsmachtigingen af te geven of in te
trekken, wordt « Nationale Veiligheidsoverheid » genoemd. Zij ver-
vangt de Nationale Veiligheidsautoriteit, opgericht bij beslissing van
het Ministerieel Comité voor defensie van 5 januari 1953. Zij bestaat
uit :

1° de directeur-generaal van de Directie-generaal Administratie van
het Ministerie van Buitenlandse Zaken, die voorzitter is, of zijn
vervanger;

2° de administrateur-generaal van de Veiligheid van de Staat of een
door hem gemachtigde ambtenaar van niveau 1;

3° de chef van de Algemene Dienst inlichting en veiligheid van de
Krijgsmacht, of een door hem gemachtigde hoofdofficier;

4° de directeur-generaal van de Algemene Rijkspolitie of een door
hem gemachtigde ambtenaar van niveau 1.

Art. 22. Het secretariaat van de Nationale Veiligheidsoverheid is
gevestigd op het Ministerie van Buitenlandse Zaken.

Art. 23. Aan de in artikel 15, tweede lid, van de wet, bedoelde
overheden wordt, binnen de in hetzelfde lid vastgelegde beperkingen,
toestemming verleend de door de wet aan de veiligheidsoverheid
toegewezen bevoegdheden uit te oefenen overeenkomstig de bepalin-
gen van dit besluit.

Afdeling 2. — Procedure voor de aanvraag
om een veiligheidsmachtiging

Art. 24. § 1. Onverminderd artikel 27, wordt de aanvraag om een
veiligheidsmachtiging, nauwkeurig gemotiveerd en ondertekend door
de in § 2 bedoelde overheid of persoon, via de veiligheidsofficier aan de
voorzitter van de Nationale Veiligheidsoverheid of, in voorkomend
geval, aan een van de in artikel 23 bedoelde overheden, gericht.

§ 2. Voor de leden van het kabinet van een minister of een
staatssecretaris wordt de aanvraag ondertekend door de minister of de
staatssecretaris waarvan het betrokken kabinetslid afhangt.

Voor de personeelsleden van openbare besturen, instellingen van
openbaar nut of autonome overheidsbedrijven wordt de aanvraag
ondertekend door de leidend ambtenaar waarvan het betrokken
personeelslid afhangt.

Binnen de Krijgsmacht wordt de aanvraag ondertekend door de
korpsoverste.

Voor de organen en de aangestelden van andere rechtspersonen dan
die genoemd in het tweede lid, wordt de aanvraag ondertekend door
de persoon of de personen die het bestuur van de rechtspersoon
verzekeren.

In de andere gevallen wordt de aanvraag door de rechtstreeks
betrokken overheid of persoon ondertekend.

§ 3. Van zodra de aanvraag om een veiligheidsmachtiging door de
Nationale Veiligheidsoverheid is aanvaard, brengt zij de veiligheidsof-
ficier hiervan zo snel mogelijk op de hoogte. Deze laatste bezorgt dan
aan de belanghebbende alle vereiste documenten.

§ 4. Onverminderd artikel 4, 1°, kan geen enkele aanvraag tot
veiligheidsmachtiging gericht worden aan de voorzitter van de Natio-
nale Veiligheidsoverheid ten behoeve van de leden van de Rijkswacht
of andere politiediensten.

Afdeling 3. — Termijnen voor het toekennen
van een veiligheidsmachtiging

Art. 25. Vanaf de ontvangst van de behoorlijk ingevulde documen-
ten, bedoeld in artikel 17, derde lid, van de wet, beschikt de
veiligheidsofficier over een termijn van vijftien dagen om ze aan de
Nationale Veiligheidsoverheid over te zenden. De in artikel 27, derde
lid, bedoelde betrokken persoon beschikt over dezelfde termijn om
dezelfde documenten, behoorlijk ingevuld, aan de Nationale Veilig-
heidsoverheid over te zenden.

Section 4. — Diffusion restreinte

Art. 20. Les documents dont l’autorité d’origine veut limiter la
diffusion aux personnes qualifiées pour en connaı̂tre sans attacher à
cette limitation les effets juridiques prévus par la loi, sont revêtus de la
mention « Diffusion restreinte ».

CHAPITRE III. — De l’habilitation de sécurité

Section 1re. — De l’Autorité nationale de sécurité

Art. 21. L’autorité collégiale compétente pour délivrer ou retirer les
habilitations de sécurité, visée à l’article 15, alinéa 1er, de la loi, est
dénommée « Autorité nationale de sécurité ». Elle remplace l’Autorité
nationale de sécurité créée par décision du Comité ministériel de
défense du 5 janvier 1953. Elle comprend :

1° le directeur général de la Direction générale de l’Administration
du Ministère des Affaires étrangères, qui la préside, ou son remplaçant;

2° l’administrateur général de la Sûreté de l’Etat ou un fonctionnaire
de niveau 1 délégué par lui;

3° le chef du Service général du renseignement et de la sécurité des
Forces armées ou un officier supérieur délégué par lui;

4° le directeur général de la Police générale du Royaume ou un
fonctionnaire de niveau 1 délégué par lui.

Art. 22. Le secrétariat de l’Autorité nationale de sécurité est établi au
Ministère des Affaires étrangères.

Art. 23. Les autorités visées à l’article 15, alinéa 2, de la loi, sont
autorisées, dans les limites fixées au même alinéa, à exercer, conformé-
memnt aux dispositions du présent arrêté, les compétences attribuées
par la loi à l’autorité de sécurité.

Section 2. — Procédure de demande de l’habilitation de sécurité

Art. 24. § 1er. Sans préjudice de l’article 27, la demande d’habilita-
tion de sécurité, précisément motivée et signée par l’autorité ou la
personne visée au § 2, est adressée, par l’intermédiaire de l’officier de
sécurité, au président de l’Autorité nationale de sécurité ou, le cas
échéant, à une des autorités visées à l’article 23.

§ 2. Pour les membres du cabinet d’un ministre ou secrétaire d’Etat,
la demande est signée par le ministre ou secrétaire d’Etat dont relève le
membre de cabinet concerné.

Pour les membres du personnel des administrations publiques, des
organismes d’intérêt public ou des entreprises publiques autonomes, la
demande est signée par le fonctionnaire dirigeant dont relève le
membre du personnel concerné.

Au sein des Forces armées, la demande est signée par le chef de
corps.

Pour les organes et préposés des personnes morales autres que celles
citées à l’alinéa 2, la demande est signée par la ou les personnes qui
assurent la direction de la personne morale.

Dans les autres cas, la demande est signée par l’autorité ou la
personne directement concernée.

§ 3. Dès que la demande d’habilitation de sécurité est acceptée par
l’Autorité nationale de sécurité, elle en informe l’officier de sécurité
dans les plus brefs délais. Celui-ci remet alors à l’intéressé tous les
documents requis.

§ 4. Sans préjudice de l’article 4, 1°, aucune demande d’habilitation
de sécurité ne pourra être adressée au président de l’Autorité nationale
de sécurité pour les membres de la Gendarmerie ou d’autres services de
police.

Section 3. — Délais pour l’octroi d’une habilitation de sécurité

Art. 25. Dès la réception des documents visés à l’article 17, alinéa 3,
de la loi, dûment complétés, l’officier de sécurité dispose d’un délai de
quinze jours pour les transmettre à l’Autorité nationale de sécurité. La
personne concernée visée à l’article 27, alinéa 3, dispose du même délai
pour transmettre les mêmes documents, dûment complétés, à l’Autorité
nationale de sécurité.
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De Nationale Veiligheidsoverheid maakt deze documenten en de
aanvraag om een veiligheidsonderzoek over aan de inlichtingen- en
veiligheidsdienst, binnen een maand te rekenen vanaf de in het vorige
lid bedoelde overzending.

Vanaf de in het tweede lid bedoelde overmaking, bezorgt de
inlichtingen- en veiligheidsdienst de resultaten van zijn onderzoek aan
de Nationale Veiligheidsoverheid, hetzij binnen twee maanden als het
gaat om een veiligheidsonderzoek voor een veiligheidsmachtiging van
het niveau « Vertrouwelijk », hetzij binnen drie maanden als het gaat
om een veiligheidsonderzoek voor een veiligheidsmachtiging van het
niveau « Geheim », hetzij binnen zes maanden als het gaat om een
veiligheidsonderzoek voor een veiligheidsmachtiging van het niveau
« Zeer geheim ». Die termijnen kunnen met ten hoogste drie maanden
worden verlengd wanneer de inlichtingen- en veiligheidsdienst inlich-
tingen moet inwinnen in het buitenland.

Zodra de Nationale Veiligheidsoverheid de resultaten van het
veiligheidsonderzoek heeft ontvangen, heeft ze twee maanden de tijd
om zich over de aanvraag om een veiligheidsmachtiging uit te spreken
en haar beslissing aan de veiligheidsofficier over te zenden.

Zodra hij de beslissing van de Nationale Veiligheidsoverheid heeft
ontvangen, heeft de veiligheidsofficier vijftien dagen de tijd om deze
beslissing ter kennis te brengen van de persoon voor wie de veilig-
heidsmachtiging is gevraagd.

In het in artikel 27, derde lid, bedoelde geval, beslist de Nationale
Veiligheidsoverheid over de aanvraag om een veiligheidsmachtiging en
brengt ze haar beslissing ter kennis van de betrokken persoon binnen
een termijn van twee maanden en vijftien dagen.

Afdeling 4. — Geldigheidsduur van een veiligheidsmachtiging

Art. 26. De veiligheidsmachtiging wordt toegestaan voor een periode
van maximum vijf jaar.

In voorkomend geval kan deze periode ingekort worden omwille
van de tijdens het onderzoek bekomen elementen of om de geldigheids-
duur aan te passen aan de termijn waarvoor de veiligheidsmachtiging
wordt gevraagd. Elke geldigheidsduur korter dan vijf jaar moet
vermeld worden in de notificatie van de beslissing van de Nationale
Veiligheidsoverheid tot het toekennen van de veiligheidsmachtiging.

De termijn van vijf jaar of de in het tweede lid bedoelde verkorte
termijn beginnen te lopen vanaf de datum van de beslissing van de
Nationale Veiligheidsoverheid tot het toekennen van de veiligheids-
machtiging.

Afdeling 5. — Veiligheidsmachtigingen
met het oog op toegang in het buitenland

Art. 27. De rechtspersoon of natuurlijke persoon die voor een
wetenschappelijk, industrieel of economisch doel toegang wil krijgen
tot geclassificeerde stukken of tot plaatsen in het buitenland waartoe
alleen de houder van een veiligheidsmachtiging toegang krijgt, moet bij
de voorzitter van de Nationale Veiligheidsoverheid een met redenen
omklede aanvraag om een veiligheidsmachtiging indienen en moet
daarbij een schriftelijk bewijs leveren van de uitnodiging van de
bevoegde buitenlandse overheidsinstanties.

Van zodra de aanvraag om een veiligheidsmachtiging door de
Nationale Veiligheidsoverheid is aanvaard, brengt zij de veiligheidsof-
ficier hiervan zo snel mogelijk op de hoogte. Deze laatste geeft dan aan
de belanghebbende alle vereiste documenten.

Indien er ten aanzien van de betrokken persoon geen bevoegde
veiligheidsofficier is, brengt de Nationale Veiligheidsoverheid deze
rechtstreeks op de hoogte van haar beslissing en maakt hem, tegen
ontvangstmelding, de vereiste documenten over.

Art. 28. De overeenkomstig artikel 27 afgegeven veiligheidsmachti-
ging heeft uitsluitend betrekking op de toegang tot plaatsen waar
buitenlandse overheidsinstellingen, met inbegrip van militaire installa-
ties, buitenlandse bedrijven en buitenlandse instellingen voor hoger
onderwijs, gevestigd zijn.

Afdeling 6. — Het veiligheidsonderzoek

Onderafdeling 1. — De kennisgeving en de instemming

Art. 29. Het model van de in artikel 17, eerste en tweede lid, van de
wet bedoelde documenten wordt bepaald zoals aangegeven in bijlage
van dit besluit.

L’Autorité nationale de sécurité communique ces documents, ainsi
que la demande d’enquête de sécurité, au service de renseignement et
de sécurité, dans un délai d’un mois à dater de la transmission visée à
l’alinéa précédent.

A dater de la communication visée à l’alinéa 2, le service de
renseignement et de sécurité transmet les résultats de son enquête à
l’Autorité nationale de sécurité, soit dans un délai de deux mois s’il
s’agit d’une enquête de sécurité pour le niveau d’habitation de sécurité
« Confidentiel », soit dans un délai de trois mois s’il s’agit d’une
enquête de sécurité pour le niveau d’habitation de sécurité « Secret »,
soit dans un délai de six mois s’il s’agit d’une enquête de sécurité pour
le niveau d’habilitation de sécurité « Très secret ». Ces délais peuvent
être prorogés de trois mois au maximum lorsque le service de
renseignement et de sécurité doit recueillir des informations à l’étran-
ger.

Dès la réception des résultats de l’enquête de sécurité, l’Autorité
nationale de sécurité dispose d’un délai de deux mois pour statuer sur
la demande d’habilitation de sécurité et transmettre sa décision à
l’Officier de sécurité.

Dès la réception de la décision de l’Autorité nationale de sécurité,
l’officier de sécurité dispose d’un délai de quinze jours pour notifier
cette décision à la personne pour laquelle l’habilitation de sécurité est
demandée.

Dans le cas visé à l’article 27, alinéa 3, l’Autorité nationale de sécurité
statue sur la demande d’habilitation de sécurité et notifie sa décision à
la personne concernée dans un délai de deux mois et quinze jours.

Section 4. — Durée de validité de l’habilitation de sécurité

Art. 26. L’habilitation de sécurité est délivrée pour une période de
cinq ans maximum.

Le cas échéant, cette période peut être raccourcie en raison des
éléments recueillis lors de l’enquête ou pour adapter la durée de
validité à la période pour laquelle l’habilitation de sécurité est
demandée. Toute durée de validité inférieure à cinq ans est mentionnée
dans la notification de la décision d’octroi de l’habilitation de sécurité
par l’Autorité nationale de sécurité.

Le délai de cinq ans ou le délai réduit visé à l’alinéa 2 prennent cours
à la date de la décision d’octroi de l’habilitation de sécurité par
l’Autorité nationale de sécurité.

Section 5. — Des habilitations de sécurité en vue d’un accès à l’étranger

Art. 27. La personne morale ou physique qui souhaite, dans un but
scientifique, industriel ou économique, avoir accès à des pièces
classifiées ou des lieux, situés à l’étranger et dont l’accès est réservé au
titulaire d’une habilitation de sécurité, doit introduire une demande
motivée d’obtention d’une habilitation de sécurité auprès du président
de l’Autorité nationale de sécurité en apportant la preuve écrite de
l’invitation des autorités étrangères compétentes.

Dès que la demande d’habilitation de sécurité est acceptée par
l’Autorité nationale de sécurité, elle en informe l’officier de sécurité
dans les plus brefs délais. Celui-ci remet alors à la personne concernée
tous les documents requis.

S’il n’y a pas d’officier de sécurité compétent à l’égard de la personne
concernée, l’Autorité nationale de sécurité informe directement celle-ci
de sa décision et lui transmet, contre accusé de réception, les documents
requis.

Art. 28. L’habilitation de sécurité délivrée conformément à l’arti-
cle 27 concerne exclusivement l’accès aux lieux où sont situés des
organismes publics étrangers, en ce compris des installations militaires,
des entreprises étrangères ou des institutions étrangères d’enseigne-
ment supérieur.

Section 6. — De l’enquête de sécurité

Sous-section 1re. — De l’avertissement et de l’accord

Art. 29. Le modèle des documents visés à l’article 17, alinéas 1er et 2,
de la loi, est fixé comme indiqué en annexe du présent arrêté.
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Onderafdeling 2. — Lijst van de openbare diensten
in uitvoering van artikel 19, tweede lid, 3°, van de wet

Art. 30. De lijst van de openbare diensten bedoeld in artikel 19,
tweede lid, 3°, van de wet, bevat :

1° bij het Ministerie van Financiën :

a) de Centrale Dienst der vaste uitgaven;

b) de Administratie der directe belastingen;

c) de Administratie van de BTW, registratie en domeinen;

d) de Administratie van het kadaster;

e) de Administratie der douane en accijnzen;

2° de overige overheidsdiensten belast met de administratie van de
wedden;

3° het handelsregister;

4° het ambachtenregister;

5° binnen het Ministerie van Binnenlandse Zaken : de Dienst
Vreemdelingenzaken;

6° binnen de Nationale Bank van België :

a) de Centrale voor kredieten aan particulieren;

b) de Centrale voor kredieten aan ondernemingen;

c) de Centrale voor behandeling van handelspapieren;

d) de Balanscentrale;

7° de Kruispuntbank van de sociale zekerheid.

HOOFDSTUK IV. — Overgangs- en slotbepalingen

Art. 31. De stukken, vóór de inwerkingtreding van de wet gemerkt
met de vermelding « ZEER GEHEIM », « GEHEIM » of « VERTROU-
WELIJK », worden geacht gemerkt te zijn met het overeenstemmend
classificatieniveau voorzien in artikel 4 van de wet.

Art. 32. In afwijking van artikel 5, kunnen de op de datum van
inwerkingtreding van dit besluit bestaande stukken het voorwerp
uitmaken van collectieve classificaties.

De collectieve classificaties bestaan uit de toekenning van een
algemeen classificatieniveau aan een geheel van documenten, een
bestand of een geheel van dossiers die identificeerbaar zijn per
onderwerp, op om het even welke drager, zonder over te gaan tot een
gedetailleerde classificatie voor elk document, bestand of dossier.

De bepalingen van artikel 6 zijn niet van toepassing op de krachtens
de vorige leden geclassificeerde documenten.

Art. 33. De wet en dit besluit treden in werking de eerste dag van de
derde maand volgend op die gedurende welke dit besluit in het Belgisch
Staatsblad is bekendgemaakt, met uitzondering van :

1° artikel 11 van de wet dat in werking treedt de eerste dag van de
tiende maand volgend op die gedurende welke dit besluit in het
Belgisch Staatsblad is bekendgemaakt;

2° de artikelen 9, 11, 12 en 16 van dit besluit die in werking treden de
eerste dag van de vijfde maand volgend op die gedurende welke dit
besluit in het Belgisch Staatsblad is bekendgemaakt;

3° artikel 18 van dit besluit dat in werking treedt de eerste dag van de
negende maand volgend op die gedurende welke dit besluit in het
Belgisch Staatsblad is bekendgemaakt.

Art. 34. Onze Eerste Minister en Onze Ministers en Staatssecretaris-
sen zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 24 maart 2000.

ALBERT

Van Koningswege :

De Eerste Minister,
G. VERHOFSTADT

De Minister van Buitenlandse Zaken,
L. MICHEL

De Minister van Binnenlandse Zaken,
DUQUESNE

De Minister van Landsverdediging,
A. FLAHAUT

De Minister van Justitie,
M. VERWILGHEN

Sous-section 2. — Liste des services publics
en exécution de l’article 19, alinéa 2, 3°, de la loi

Art. 30. La liste des services publics visée à l’article 19, alinéa 2, 3°,
de la loi, comprend :

1° au Ministère des Finances :

a) le Service central des dépenses fixes;

b) l’Administration des contributions directes;

c) l’Administration de la T.V.A., de l’enregistrement et des domaines;

d) l’Administration du cadastre;

e) l’Administration des douanes et accises;

2° les autres services publics chargés de la gestion des traitements;

3° le registre de commerce;

4° le registre de l’artisanat;

5° au Ministère de l’Intérieur : l’Office des étrangers;

6° à la Banque nationale de Belgique :

a) la Centrale des crédits aux particuliers;

b) la Centrale des crédits aux entreprises;

c) la Centrale du traitement des papiers commerciaux;

d) la Centrale des bilans;

7° la Banque-Carrefour de la sécurité sociale.

CHAPITRE IV. — Dispositions transitoires et finales

Art. 31. Les pièces revêtues de la mention « TRES SECRET »,
« SECRET » ou « CONFIDENTIEL », antérieurement à l’entrée en
vigueur de la loi sont censées être revêtues du degré de classification
correspondant prévu à l’article 4 de la loi.

Art. 32. Par dérogation à l’article 5, les pièces existantes à la date
d’entrée en vigueur du présent arrêté peuvent faire l’objet de classifi-
cations collectives.

Les classifications collectives consistent en l’attribution d’un degré de
classification général à un ensemble de documents, à un fichier ou à un
ensemble de dossiers identifiables par sujet, sur quelque support que ce
soit, sans procéder à une classification en détail de chaque document,
fiche ou dossier.

Les dispositions de l’article 6 ne s’appliquent pas aux documents
classifiés en vertu des alinéas précédents.

Art. 33. La loi et le présent arrêté entrent en vigueur le 1er jour du
troisième mois qui suit celui au cours duquel le présent arrêté aura été
publié au Moniteur belge, à l’exception :

1° de l’article 11 de la loi qui entre en vigueur le 1er jour du dixième
mois qui suit celui au cours duquel le présent arrêté aura été publié au
Moniteur belge;

2° des articles 9, 11, 12 et 16 du présent arrêté qui entrent en vigueur
le 1er jour du cinquième mois qui suit celui au cours duquel le présent
arrêté aura été publié au Moniteur belge;

3° de l’article 18 du présent arrêté qui entre en vigueur le 1er jour du
neuvième mois qui suit celui au cours duquel le présent arrêté aura été
publié au Moniteur belge.

Art. 34. Notre Premier Ministre et Nos Ministres et Secrétaires d’Etat
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 24 mars 2000.

ALBERT

Par le Roi :

Le Premier Ministre,
G. VERHOFSTADT

Le Ministre des Affaires étrangères,
L. MICHEL

Le Ministre de l’Intérieur,
A. DUQUESNE

Le Ministre de la Défense,
A. FLAHAUT

Le Ministre de la Justice,
M. VERWILGHEN
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BIJLAGE I

Overeenstemming tussen de classificatieniveau’s in toepassing van internationale overeenkomsten of verdragen
die België binden, en het Belgische classificatieniveau.

België Zeer Geheim

Très Secret

Geheim

Secret

Vertrouwelijk

Confidentiel

West-Europese Unie Focal Très Secret
Focal Top Secret

UEO Secret
WEU Secret

UEO Confidentiel
WEU Confidential

Noord-Atlantische
Verdragsorganisatie

Cosmic Très Secret
Cosmic Top Secret

OTAN Secret
NATO Secret

OTAN Confidentiel
NATO Confidential

Eurocontrol - Eurocontrol Geheim
Eurocontrol Secret

Eurocontrol Vertraulich
Eurocontrol Confidentiel
Eurocontrol Confidential
Eurocontrol Vertrouwelijk

Euratom Eura-Zeer Geheim
Eura-Très Secret
Eura-Muy Secreto
Eura-Strettamente Segreto
Eura-Erittäin Salainen
Eura-Kvalificerat Hemlig
Eura-Strengt Hemmeligt
Eura-Aκρωσ απóρρητον
Eura-Top Secret
Eura-Streng Geheim
Eura-Altamente Secreto

Eura-Geheim
Eura-Secret
Eura-Secreto
Eura-Segreto
Eura-Salainen
Eura-Hemlig
Eura-Hemmeligt
Eura-Aπóρρητον

Eura-Vertrouwelijk
Eura-Confidentiel
Eura-Confidencial
Eura-Confidenziale
Eura-Luottamuksellinen
Eura-Förtrolig
Eura-Fortroligt
Eura-Eµπιστeυτικó
Eura-Confidential
Eura-Vertraulich

Duitsland Streng Geheim Geheim VS –Vertraulich

Frankrijk - Secret Défense Confidentiel Défense

Verenigd Koninkrijk Top Secret Secret Confidential

Zwitserland Rigoureusement Secret
Streng Geheim

Secret
Geheim

Confidentiel
Vertraulich

Australië Top Secret Secret Confidential

Verenigde Staten Top Secret Secret Confidential

Zweden Hemlig av Synnerlig
Betydelse

Hemlig Hemlig

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 24 maart 2000 tot uitvoering van de wet van 11 december 1998
betreffende de classificatie en de veiligheidsmachtigingen.

ALBERT

Van Koningswege :

De Eerste Minister,
G. VERHOFSTADT

De Minister van Buitenlandse Zaken,
L. MICHEL

De Minister van Binnenlandse Zaken,
A. DUQUESNE

De Minister van Landsverdediging,
A. FLAHAUT

De Minister van Justitie,
M. VERWILGHEN
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ANNEXE I

Correspondance entre les degrés de classification en application de conventions ou traités internationaux qui lient
la Belgique, et le degré de classification belge.

Belgique Très Secret

Zeer Geheim

Secret

Geheim

Confidentiel

Vertrouwelijk

Union de l’Europe Occi-
dentale

Focal Très Secret
Focal Top Secret

UEO Secret
WEU Secret

UEO Confidentiel
WEU Confidential

Organisation du Traité
de l’Atlantique Nord

Cosmic Très Secret
Cosmic Top Secret

OTAN Secret
NATO Secret

OTAN Confidentiel
NATO Confidential

Eurocontrol - Eurocontrol Geheim
Eurocontrol Secret

Eurocontrol Vertraulich
Eurocontrol Confidential
Eurocontrol Confidentiel
Eurocontrol Vertrouwelijk

Euratom Eura-Zeer Geheim
Eura-Très Secret
Eura-Muy Secreto
Eura-Strettamente Segreto
Eura-Erittäin Salainen
Eura-Kvalificerat Hemlig
Eura-Strengt Hemmeligt
Eura-Aκρωσ απóρρητον
Eura-Top Secret
Eura-Streng Geheim
Eura-Altamente Secreto

Eura-Geheim
Eura-Secret
Eura-Secreto
Eura-Segreto
Eura-Salainen
Eura-Hemlig
Eura-Hemmeligt
Eura-Aπóρρητον

Eura-Vertrouwelijk
Eura-Confidentiel
Eura-Confidencial
Eura-Confidenziale
Eura-Luottamuksellinen
Eura-Förtrolig
Eura-Fortroligt
Eura-Eµπιστeυτικó
Eura-Confidential
Eura-Vertraulich

Allemagne Streng Geheim Geheim VS –Vertraulich

France - Secret Défense Confidentiel Défense

Royaume-Uni Top Secret Secret Confidential

Suisse Rigoureusement Secret
Streng Geheim

Secret
Geheim

Confidentiel
Vertraulich

Australie Top Secret Secret Confidential

Etats-Unis Top Secret Secret Confidential

Suède Hemlig av Synnerlig
Betydelse

Hemlig Hemlig

Vu pour être annexé à Notre arrêté du 24 mars 2000 portant exécution de la loi du 11 décembre 1998 relative à la
classification et aux habilitations de sécurité.

ALBERT

Par le Roi :

Le Premier Ministre,
G. VERHOFSTADT

Le Ministre des Affaires étrangères,
L. MICHEL

Le Ministre de l’Intérieur,
A. DUQUESNE

Le Ministre de la Défense,
A. FLAHAUT

Le Ministre de la Justice,
M. VERWILGHEN
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BIJLAGE II

VERTROUWELIJK
(indien ingevuld)
(Wet 11.12.98)

INSTEMMING VAN DE PERSOON VOOR WIE DE MACHTIGING WORDT GEVRAAGD

(Enkel van toepassing indien de instemming wettelijk vereist is)

Art. 16 en 17 van de wet van 11 december 1998 betreffende de classificatie en de veiligheidsmachtigingen

Ik ondergetekende ............................................................................... (Naam, voornaam) geboren te ...............................................................................
op, ............................................................................................. geef mijn instemming tot het uitvoeren van een veiligheidsonderzoek in het kader

van de procedure voor de toekenning van een veiligheidsmachtiging.
Deze instemming geldt eveneens voor enig later onderzoek dat erop gericht is na te gaan of nog steeds wordt voldaan aan de voorwaarden

die vereist waren voor het aanvangsniveau van de veiligheidsmachtiging.
Deze instemming kan op ieder ogenblik ingetrokken worden door de betrokken persoon die niet langer wenst een veiligheidsonderzoek te

ondergaan of houder te zijn van een veiligheidsmachtiging.

Opgemaakt te ........................................................................, op ........................................................................

(Plaats, datum, handtekening)

KENNISGEVING AAN DE ANDERE PERSONEN DIE HET VOORWERP UITMAKEN VAN EEN VEILIGHEIDSONDERZOEK

Ik verklaar de personen die het voorwerp uitmaken van dit onderzoek en waarvan de identiteit hieronder vermeld is, persoonlijk te hebben
verwittigd, zoals bevestigd door hun handtekening, uitgezonderd ..........................................................................................................................................

In alle gevallen gaat het om de eventuele partner van de betrokkene. Voor het onderzoek van het niveau GEHEIM of ZEER GEHEIM gaat
het om alle andere personen ouder dan 18 jaar die met de persoon voor wie de veiligheidsmachtiging is aangevraagd onder hetzelfde dak
samenwonen.

Nr. Naam Voornaam Plaats en datum van geboorte Handtekening

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

Opgemaakt te ................................................................................................................, op ........................................................

(Plaats, datum, handtekening)

Indien de machtiging vereist is voor de toegang tot een betrekking, een functie of een graad, maakt de uitdrukkelijke weigering van de kandidaat of, in voorkomend
geval, het uitblijven van de instemming binnen een termijn van vijftien dagen na de ontvangst van het document dat hem van het onderzoek op de hoogte brengt,
automatisch een einde aan de procedure tot werving, indienstneming, benoeming of bevordering (Art. 16, § 1, vierde lid, van de wet van 11 december 1998
betreffende de classificatie en de veiligheidsmachtigingen).

VERTROUWELIJK
(indien ingevuld)
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VERTROUWELIJK
(indien ingevuld)
(Wet 11.12.98)

KENNISGEVING

Art. 16 en 17 van de wet van 11 december 1998 betreffende de classificatie en de veiligheidsmachtigingen

De persoon vermeld in rubriek 3 wordt ter kennis gebracht dat omwille van de reden in rubriek 4, hij houder moet zijn van een
veiligheidsmachtiging van het niveau in rubriek 2.

De modaliteiten van het onderzoek zijn vermeld op de achterzijde van dit blad.

IN TE VULLEN DOOR DE VEILIGHEIDSOFFICIER

1. ONDERWERP
(Aankruisen wat past)

Aanvraag : Initiële : Hernieuwing :

Wijziging : Niveau : Rubriek Nr. :

Andere :

2. NIVEAU VAN DE MACHTIGING
(Aankruisen wat past)

Vertrouwelijk :

Geheim :

Zeer geheim :

3. IDENTIFICATIE VAN DE BETROKKENE
(Militaire situatie : alleen militair personeel)
(Beroep : alleen voor burgers)
(Nationaal nummer : indien gekend)

Naam :

Voornaam :

Geboorteplaats : Land :

Geboortedatum : / / 1 9 Nationaal Nr. : - -

Militaire situatie : Graad : Kader : Stamnummer :

Beroep :

4. RECHTVAARDIGING VAN DE AANVRAAG
Toegang tot een betrekking, een functie of een graad, tot geclassificeerde informatie, documenten of gegevens, materieel, materialen of stoffen, lokalen
gebouwen of terreinen. (Veiligheidsclausule van het contract of opdrachtgever)

Naam :

Graad :

Handtekening :

VERTROUWELIJK
(indien ingevuld)
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VERKLARENDE NOTA

1. WETTELIJKE BASIS

De procedure met betrekking tot de veiligheidsmachtigingen vloeit voort uit de twee wetten van 11 december 1998 betreffende de classificatie en
de veiligheidsmachtigingen en betreffende de oprichting van een beroepsorgaan inzake de veiligheidsmachtigingen (Belgisch Staatsblad van
7 mei 1999) en uit hun uitvoeringsbesluiten. Deze teksten kunnen bekomen worden bij de veiligheidsofficier.

2. HET VEILIGHEIDSONDERZOEK

a. Doelstelling

Het veiligheidsonderzoek heeft als doelstelling na te gaan of de persoon die er het voorwerp van uitmaakt, voldoende garanties biedt op het vlak
van discretie, loyaliteit en integriteit.

b. Informatiebronnen

De onderzoekers hebben toegang tot de registers van beide inlichtingen- en veiligheidsdiensten, het centraal strafregister, het gemeentelijk
strafregister, de bevolkings- en vreemdelingenregisters bij de gemeentelijke administraties, alsook tot het Rijksregister van de natuurlijke personen.

Zij hebben eveneens toegang tot de basisgegevens van de politiediensten, waartoe alle politiemensen toegang hebben in de uitoefening van hun
ambt en welke hen in staat stelt de identiteit van een persoon te controleren en na te gaan of die niet verdacht is of opgespoord wordt. De
onderzoekers mogen alle nuttige gegevens, bijgehouden door de algemene politiediensten, zowel van bestuurlijke als van gerechtelijke politie
vragen. Het betreft hier informatie met betrekking tot misdrijven waarvan de persoon verdacht wordt of waarbij hij betrokken is.

De onderzoekers kunnen van sommige andere overheidsbesturen, waarvan de lijst is vastgelegd bij koninklijk besluit, de nodige inlichtingen
krijgen in twee bepaalde domeinen : alles betreffende de identiteit van een persoon en alles wat zijn kredietwaardigheid kan vaststellen.

De onderzoekers kunnen aan elke andere persoon in het kader van het veiligheidsonderzoek om hun medewerking vragen.

Tenslotte, kunnen de onderzoekers overgaan tot een omgevingsonderzoek, de betrokkene interviewen en inlichtingen in het buitenland inwinnen.

De onderzoekers consulteren niet alle hierboven vermelde bronnen ongeacht het niveau van de gevraagde veiligheidsmachtiging.

Het aantal geconsulteerde bronnen varieert in functie van het niveau van de gevraagde veiligheidsmachtiging of in functie van eventuele tijdens
het onderzoek bekomen negatieve elementen.

c. Termijnen

De maximum termijnen zijn ZES, ZEVEN en TIEN maanden respectievelijk voor de niveaus VERTROUWELIJK, GEHEIM en ZEER GEHEIM,
vanaf de ontvangst door de veiligheidsofficier van de correct en volledig ingevulde benodigde documenten.

Deze termijnen kunnen met drie maanden verlengd worden wanneer de inlichtingen- en veiligheidsdienst inlichtingen moet inwinnen in het
buitenland.

3. DE GELDIGHEIDSTERMIJN VAN EEN VEILIGHEIDSMACHTIGING

a. De veiligheidsmachtiging wordt toegestaan voor een periode van maximum VIJF jaar.

b. In voorkomend geval kan deze periode ingekort worden in functie van de tijdens het onderzoek bekomen elementen of om de geldigheidsduur
aan te passen aan de termijn waarvoor de machtiging wordt gevraagd.

4. MEE TE DELEN WIJZIGINGEN

Elke wijziging met betrekking tot de gegevens vermeld in de basisvragenlijst moet aan de veiligheidsofficier worden meegedeeld. Indien deze het
nuttig acht, licht hij de veiligheidsoverheid in.

5. HET BEROEPSORGAAN INZAKE VEILIGHEIDSMACHTIGINGEN

Wanneer de toekenning van de vereiste veiligheidsmachtiging wordt geweigerd, wanneer de beslissing niet genomen of ter kennis gebracht is
binnen de voorziene termijn, of wanneer de veiligheidsmachtiging wordt ingetrokken, kan de natuurlijke of rechtspersoon voor wie de machtiging
vereist is, binnen de dertig dagen, respectievelijk na de kennisgeving of na het verstrijken van de termijn, bij aangetekend schrijven beroep instellen
bij het volgend beroepsorgaan :

Vast Comité van toezicht op de inlichtingen- en veiligheidsdiensten.
Wetstraat 52
1040 BRUSSEL
Tel. : 02/286.28.11

10099BELGISCH STAATSBLAD — 31.03.2000 — MONITEUR BELGE



A BERICHT VAN ONTVANGST

Ik ondergetekende ..................................................................... (Naam, voornaam) veiligheidsofficier van .....................................................................

verklaar de basisvragenlijst van .................................................................................................................................................... (Naam, voornaam)

te hebben ontvangen. De basisvragenlijst is correct en volledig ingevuld en werd ondertekend.

Betrokkene heeft zijn instemming tot het voeren van een veiligheidsonderzoek gegeven (*).

Te ..............................................................................., de ...............................................................................

(Plaats, datum, handtekening)
(Afsnijden - bestemd voor de betrokkene)

(*) Schrappen indien wettelijk niet vereist

XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

B BERICHT VAN ONTVANGST

Ik ondergetekende ..................................... (Naam, voornaam) verklaar heden een kennisgeving en een basisvragenlijst ontvangen te hebben.

Ik verbind er mij toe de basisvragenlijst binnen de vijftien dagen correct en volledig ingevuld en ondertekend terug over te maken aan de
veiligheidsofficier van de eenheid, firma of het organisme, waartoe ik behoor of waarbij ik gepostuleerd heb voor een betrekking.

Te ..............................................................................., de ...............................................................................

XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

(Plaats, datum, handtekening)
(Afsnijden - bestemd voor de veiligheidsofficier)

(Na afgifte van de basisvragenlijst aan de veiligheidsofficier, het luik B op de voorziene plaats bevestigen)
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VERTROUWELIJK

(indien ingevuld)

(Wet 11.12.98)

BERICHT VAN INTREKKING INSTEMMING

Art. 16 en 17 van de wet van 11 december 1998 betreffende de classificatie en de veiligheidsmachtigingen

Ik ondergetekende ............................................................................... (Naam, voornaam) geboren te ...............................................................................
op ............................................................................ verklaar hierbij (De onnodige vermelding schrappen) :

1. vanaf heden, mijn instemming in te trekken die ik gaf tot het uitvoeren van een veiligheidsonderzoek in het kader van de procedure voor
toekenning van een veiligheidsmachtiging.

of

2. niet meer in te stemmen houder te zijn van een veiligheidsmachtiging.

Ik ben er mij van bewust dat deze beslissing tot gevolg zal hebben dat ik geen toegang meer kan hebben tot geclassificeerde informatie.

Bovendien, indien de machtiging vereist is voor de toegang tot een betrekking, een functie of een graad, maakt de uitdrukkelijke weigering
van de kandidaat of, in voorkomen geval, het uitblijven van de instemming binnen een termijn van vijftien dagen na de ontvangst van het
document dat hem van het onderzoek op de hoogte brengt, automatisch een einde aan de procedure tot werving, indienstneming,
benoeming of bevordering (Art. 16, § 1, vierde lid, van de wet van 11 december 1998 betreffende de classificatie en de
veiligheidsmachtigingen).

Opgemaakt te ..............................................................................................................., op ...............................................................................................................

(Plaats, datum, handtekening)

VERTROUWELIJK

(indien ingevuld)

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 24 maart 2000 tot uitvoering van de wet van 11 december 1998
betreffende de classificatie en de veiligheidsmachtigingen.

ALBERT

Van Koningswege :

De Eerste Minister,
G. VERHOFSTADT

De Minister van Buitenlandse Zaken,
L. MICHEL

De Minister van Binnenlandse Zaken,
A. DUQUESNE

De Minister van Landsverdediging,
A. FLAHAUT,

De Minister van Justitie,
M. VERWILGHEN

10101BELGISCH STAATSBLAD — 31.03.2000 — MONITEUR BELGE



ANNEXE II

CONFIDENTIEL
(si rempli)

(Loi 11.12.98)

ACCORD DE LA PERSONNE POUR LAQUELLE L’HABILITATION EST DEMANDEE

(Uniquement d’application si l’accord est légalement requis)

Art. 16 et 17 de la loi du 11 décembre 1998 relative à la classification et aux habilitations de sécurité

Je soussigné(e) ......................................................................................... (Nom, prénom) né(e) à .........................................................................................
le, ............................................................................................................. donne mon accord pour l’exécution de l’enquête de sécurité dans le cadre

de la procédure d’octroi d’une habilitation de sécurité.
Cet accord vaut également pour toute enquête ultérieure destinée à contrôler s’il est toujours satisfait aux conditions requises pour le niveau

initial de l’habilitation de sécurité.
Cet accord peut être retiré à tout moment par la personne concernée qui ne veut plus être soumise à une enquête de sécurité ou qui ne veut

plus être titulaire d’une habilitation de sécurité.

Fait à ............................................................................., le .............................................................................

(Lieu, date, signature)

AVERTISSEMENT DES AUTRES PERSONNES FAISANT L’OBJET D’UNE ENQUETE DE SECURITE

Je déclare avoir personnellement averti les personnes qui font partie de l’enquête et dont l’identité suit, comme certifié par leur signature,
excepté ...................................................................................................................................................................................................................................................

Dans tous les cas, il s’agit du partenaire éventuel de la personne concernée. Pour l’enquête du niveau SECRET ou TRES SECRET, il s’agit
également de toutes les autres personnes âgées de plus de 18 ans et habitant sous le même toit que la personne pour laquelle l’habilitation de
sécurité a été demandée.

N° Nom Prénoms Lieu et date de naissance Signature

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

Fait à ........................................................................................................................, le ............................................................

(Lieu, date, signature)

Si l’habilitation de sécurité est requise pour l’accès à un emploi, une fonction ou un grade, le refus explicite du candidat ou, le cas échéant, l’absence d’accord
dans un délai de quinze jours suivant le jour de la réception du document l’avertissant de l’enquête, met automatiquement fin à la procédure de recrutement,
d’engagement, de nomination ou de promotion (Art. 16. § 1er, alinéa 4, de la loi du 11 décembre 1998 relative à la classification et aux habilitations de sécurité).

CONFIDENTIEL
(si rempli)
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CONFIDENTIEL
(si rempli)

(Loi 11.12.98)

AVERTISSEMENT

Art. 16 et 17 de la loi du 11 décembre 1998 relative à la classification et aux habilitations de sécurité

La personne reprise à la rubrique 3 est avertie que, pour le motif expliqué à la rubrique 4, elle doit être titulaire d’une habilitation de sécurité
du niveau mentionné à la rubrique 2.

Les modalités de l’enquête sont reprises au verso de ce document

A REMPLIR PAR L’OFFICIER DE SECURITE

1. OBJET
(Marquer d’une croix ce qui convient)

Demande : Initiale : Renouvellement :

Changement : Niveau : Rubrique N° :

Autres :

2. NIVEAU DE L’HABILITATION
(Marquer d’une croix ce qui convient)

Confidentiel :

Secret :

Très secret :

3. IDENTIFICATION DE LA PERSONNE CONCERNEE
(Situation militaire : uniquement pour le personnel militaire)
(Profession : uniquement pour des civils)
(Numéro national : si connu)

Nom :

Prénoms :

Lieu de naissance : Pays :

Date de naissance : / / 1 9 N° National : - -

Situation militaire : Grade : Cadre : N° de matricule :

Profession :

4. JUSTIFICATION DE LA DEMANDE
Accès à un emploi, une fonction ou un grade, à des informations, documents ou données, à des matériels, matériaux ou matières classifiés, à des locaux,

des bâtiments ou des sites. (Clause de sécurité du contrat ou du commettant)

Nom :

Grade :

Signature :

CONFIDENTIEL
(si rempli)
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NOTE EXPLICATIVE

1. BASE LEGALE

La procédure relative aux habilitations de sécurité résulte des deux lois du 11 décembre 1998 relatives à la classification et aux habilitations de
sécurité et à la création d’un organe de recours en matière d’habilitations de sécurité (Moniteur belge du 7 mai 1999) et de leurs arrêtés d’exécution.

Ces textes peuvent être obtenus auprès de l’officier de sécurité.

2. L’ENQUETE DE SECURITE

a. Objectif

L’enquête de sécurité a pour but de vérifier si la personne qui en fait l’objet présente des garanties suffisantes sur le plan de la discrétion, de la
loyauté et de l’intégrité.

b. Sources de renseignements

Les enquêteurs ont accès aux fichiers des deux services de renseignement et de sécurité, au casier judiciaire central, au casier judiciaire et aux
registres de la population et des étrangers tenus dans les communes, ainsi qu’au Registre national des personnes physiques. Ils ont également accès
aux données de base policières qui sont accessibles aux fonctionnaires de police lors de l’exécution de contrôles d’identité et qui leur permettent
de vérifier si l’intéressé n’est pas suspect ou recherché. Les enquêteurs peuvent demander toute information utile en possession des services de
police générale, aussi bien de police administrative que de police judiciaire. Il s’agit de l’information en rapport avec des crimes ou délits dont
l’intéressé est suspecté ou dans lesquels il est impliqué.

Les enquêteurs peuvent obtenir de certains autres services publics, dont la liste est fixée par arrêté royal, toutes informations utiles dans deux
domaines précis : tout ce qui concerne l’identification de la personne et tout ce qui permet de vérifier sa solvabilité.

Les enquêteurs peuvent solliciter la collaboration de toute autre personne dans le cadre de l’enquête de sécurité.

Enfin, les enquêteurs peuvent procéder à une enquête de voisinage, interviewer l’intéressé et recueillir des renseignements à l’étranger.

Les enquêteurs ne recourent évidemment pas à toutes les sources d’informations mentionnées supra, quel que soit le niveau de l’habilitation de
sécurité demandée. Le nombre de sources consultées varie en fonction du niveau de l’habilitation ou des éléments défavorables éventuellement
recueillis lors de l’enquête.

c. Délais

Les délais maximums sont de SIX, SEPT et DIX mois respectivement pour les niveaux CONFIDENTIEL, SECRET et TRES SECRET, à partir de la
réception par l’officier de sécurité des documents requis, dûment complétés.

Ces délais peuvent être prolongés de trois mois lorsque le service de renseignement et de sécurité doit recueillir des renseignements à l’étranger.

3. DUREE DE VALIDITE D’UNE HABILITATION DE SECURITE

a. L’habilitation de sécurité est délivrée pour une période de CINQ ans maximum.

b. Le cas échéant, cette période peut être raccourcie en fonction des éléments recueillis lors de l’enquête ou pour adapter la durée de validité à
la période pour laquelle l’habilitation est demandée.

4. DES CHANGEMENTS A COMMUNIQUER

Tout changement ayant trait aux données reprises dans le questionnaire de base doit être communiqué à l’officier de sécurité. Celui-ci, s’il l’estime
utile, en informe l’autorité de sécurité.

5. L’ORGANE DE RECOURS EN MATIERE D’HABILITATIONS DE SECURITE

Lorsque l’octroi de l’habilitation de sécurité est refusé, lorsque la décision n’est pas intervenue ou n’a pas été notifiée dans le délai prévu ou lorsque
l’habilitation est retirée, la personne, physique ou morale, pour laquelle l’habilitation est demandée, peut, dans les trente jours suivant
respectivement la notification de la décision ou l’expiration du délai, introduire un recours, par lettre recommandée, auprès de l’organe de recours
suivant :

Comité permanent de contrôle des services de renseignements et de sécurité.
Rue de la Loi, 52
1040 BRUXELLES
Tél. : 02/286.28.11
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A ACCUSE DE RECEPTION

Je soussigné .............................................................................. (Nom, prénom) officier de sécurité de ..............................................................................

déclare avoir reçu le questionnaire de base de ................................................................................................................................ (Nom, prénom)

Le questionnaire de base est dûment complété et signé.

L’intéressé(e) a donné son accord pour l’exécution d’une enquête de sécurité (*).

A ................................................................................, le ................................................................................

(Lieu, date, signature)
(A couper - destiné à l’intéressé(e))

(*) Barrer si légalement non requis

XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

B ACCUSE DE RECEPTION

Je soussigné .................................................................. (Nom, prénom) déclare avoir reçu ce jour un avertissement et un questionnaire de base.

Je m’engage à rendre le questionnaire de base dûment complété et signé endéans les quinze jours à l’officier de sécurité de l’unité, de la firme

ou de l’organisme, auquel (à laquelle) j’appartiens, ou auprès duquel (de laquelle) je postule un emploi.

A ................................................................................, le ................................................................................

XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

(Lieu, date, signature)
(A couper - destiné à l’officier de sécurité)

(Après la remise du questionnaire de base à l’officier de sécurité, attacher le volet B à l’endroit prévu)
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CONFIDENTIEL

(si rempli)

(Loi 11.12.98)

AVIS DE RETRAIT DE L’ACCORD

Art. 16 et 17 de la loi du 11 décembre 1998 relative à la classification et aux habilitations de sécurité

Je soussigné ............................................................................................ (Nom, prénoms) né à ............................................................................................
le, .............................................................................. déclare par la présente (Biffer la mention inutile) :

1. retirer à partir d’aujourd’hui l’accord que j’ai donné pour l’exécution d’une enquête de sécurité dans le cadre de l’octroi d’une habilitation
de sécurité.

ou

2. ne plus consentir à être titulaire d’une habilitation de sécurité.

Je suis conscient que cette décision a comme conséquence que je ne peux plus avoir accès à des informations classifiées.

En outre, si l’habilitation est requise pour l’accès à un emploi, une fonction ou un grade, le refus explicite du candidat ou, le cas échéant,
l’absence d’accord dans un délai de quinze jours suivant le jour de la réception du document l’avertissant de l’enquête, met
automatiquement fin à la procédure de recrutement, d’engagement, de nomination ou de promotion (Art. 16, § 1er, alinéa 4, de la loi du
11 décembre 1998 relative à la classification et aux habilitations de sécurité).

Fait à ......................................................................................................................., le .......................................................................................................................

(Lieu, date, signature)

CONFIDENTIEL

(si rempli)

Vu pour être annexé à Notre arrêté du 24 mars 2000 portant exécution de la loi du 11 décembre 1998 relative à la
classification et aux habilitations de sécurité.

ALBERT

Par le Roi :

Le Premier Ministre,
G. VERHOFSTADT

Le Ministre des Affaires étrangères,
L. MICHEL

Le Ministre de l’Intérieur,
A. DUQUESNE

Le Ministre de la Défense,
A. FLAHAUT,

Le Ministre de la Justice,
M. VERWILGHEN
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